FFT LONG ACTION STOCK - FFT STOCK FOR LA VARMINT CONTOUR
REMINGTON 700 GREEN/TAN

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to
a full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite
rifle stocks - creating a more consistent shooting foundation while reducing
user fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on
select Christensen Arms firearms. For long action Rem 700 footprint only;
Varmint or Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless
steel pillars, and sling studs.

Attributes

Name: FFT STOCK FOR LA VARMINT CONTOUR REMINGTON 700 GREEN/TAN
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102942

Mfr. No.: 810-00058-03

Action Type: Long

Color: Green

Make: Remington

Material: Carbon Fiber

Model: 700

Style: Chassis

Weight: 1.125 Ibs

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 711mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

¢ UPC: 696528095576

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das FFT LONG ACTION
STOCK von Christensen Arms

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FFT LONG ACTION STOCK von Christensen Arms. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schiellbasis zu bieten und gleichzeitig das Gewicht zu reduzieren.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks auf Risse oder andere Schaden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich Waffen und Zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Stocks korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdérteile, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.
Verwenden Sie beim SchieRen stets geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Ohrenschutz.

Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schieRen, und stellen Sie sicher, dass sich keine
Personen oder Tiere in der Nahe befinden.

Uben Sie verantwortungsbewusst und sicher, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:

o Entfernen Sie den alten Stock gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Platzieren Sie den FFT LONG ACTION STOCK auf dem Gewehrrahmen.

o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Stocks, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

2. Nutzung des Stocks:

o Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen fest und verwenden Sie den Stock als Unterstitzung.

o Achten Sie darauf, dass der Stock nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.

o Nach dem SchielRen sollten Sie den Zustand des Stocks Uberprifen und sicherstellen, dass er keine
Schaden aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um
Informationen Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
Informationen regelmaBig, um sicherzustellen, dass Sie die neuesten Sicherheitsrichtlinien befolgen.



FFT Long Action Stock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FFT Long Action Stock for your Remington 700. This guide provides essential
information to ensure the safe use and handling of your stock. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the stock is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the stock or any of its components without consulting a qualified professional.
Store the stock in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the FFT Long Action Stock, always wear appropriate safety gear, including eye protection.
¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

¢ Do not use the stock if it shows signs of damage or if any components are missing.

¢ Avoid using the stock in extreme weather conditions that could affect its performance.

Ensure that the stock is properly secured to the firearm before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation
process.

Remove the existing stock from your Remington 700 by unscrewing the action screws.

Align the FFT Long Action Stock with the action of the firearm.

Insert the action screws and tighten them securely, ensuring that the stock is firmly attached.

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Before shooting, confirm that the stock is securely attached and that all components are
functioning correctly.

o Adjust your shooting position to ensure comfort and stability while using the stock.

o Practice safe firearm handling at all times, including keeping the muzzle pointed in a safe direction
and your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions
¢ When disposing of the FFT Long Action Stock, follow local regulations regarding the disposal of firearm
components.

¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FFT Long Action Stock, please reach out to the designated contact



point provided with your product packaging or on the manufacturer's website. Always ensure you have the
latest information regarding safety recalls or product updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your FFT Long Action Stock.



Guide de Sécurité du Produit : Crosse Longue
Action FFT Christensen Arms

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de la crosse longue action FFT de Christensen Arms. Ce document a pour
but de te fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément a la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Assuretoi de lire attentivement ce guide
avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifie pas la crosse d'une maniéere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la crosse dans un environnement sir et approprié.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour la crosse.

Lorsque tu installes ou utilises la crosse, porte des lunettes de protection et des gants si nécessaire.
Assuretoi que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.

Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Vérifie que tous les composants de la crosse sont présents et en bon état.

2. Fixe la crosse a la carabine Remington 700 en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

3. Assuretoi que les piliers en acier inoxydable sont bien en place et que les points d'attache pour
sangle sont sécurisés.

o Utilisation :

1. Avant de tirer, vérifie que la crosse est correctement installée et que tous les mécanismes
fonctionnent comme prévu.

2. Adopte une position stable et sécurisée lorsque tu utilises la carabine.

3. Ne tire jamais a moins d'étre slr que la zone est dégagée et sécurisée.

4. Apres utilisation, nettoie et inspecte la crosse pour tout signe de dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la crosse dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.

¢ Sila crosse est endommagée, contacte les autorités locales pour des instructions sur I'élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le point de contact
européen approprié. Assuretoi de garder les informations d'achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. L'utilisation responsable et sécurisée de ta crosse longue
action FFT de Christensen Arms est essentielle pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
FFT LONG ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS
FFT STOCK PER LA VARMINT CONTOUR
REMINGTON 700 GREEN/TAN

Introduzione

Grazie per aver scelto la calciatura FFT LONG ACTION STOCK di Christensen Arms. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro, ma & fondamentale sequire alcune linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sui requisiti di sicurezza e le
istruzioni per I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la calciatura solo con armi compatibili, specificamente il profilo di azione lunga
Rem 700.

Controlla regolarmente la calciatura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la calciatura se presenta segni di danni o difetti.

Mantieni la calciatura e I'arma in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare la calciatura con accessori non raccomandati, poiché cid potrebbe compromettere
la stabilita e la sicurezza.

Non utilizzare la calciatura in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni dei materiali.

Quando maneggi I'arma, segui sempre le regole di sicurezza fondamentali per le armi da fuoco.
Assicurati che la calciatura sia correttamente fissata all'arma prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Calciatura:

o Rimuovi la calciatura originale dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona la calciatura FFT LONG ACTION STOCK sull'azione della tua arma.

o Fissa la calciatura utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi tra la calciatura e I'arma.

2. Uso della Calciatura:

o Prima di ogni utilizzo, verifica che la calciatura sia in buone condizioni e correttamente fissata.
o Regola la calciatura secondo le tue preferenze personali per un comfort ottimale durante il tiro.
o Durante I'uso, mantieni una postura stabile e sicura, e segui le tecniche di tiro adeguate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la calciatura raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscila in modo responsabile.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e della fibra di carbonio.
¢ Non abbandonare la calciatura in luoghi pubblici o in ambienti naturali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, & importante
contattare un punto di riferimento locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il
modello e il numero di serie del tuo prodotto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della
calciatura FFT LONG ACTION STOCK di Christensen Arms. Assicurati di rimanere informato su eventuali
aggiornamenti o richiami relativi al prodotto, e segnalare sempre qualsiasi problema o incidente alle autorita
competenti. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Brukermanual for FFT Long Action Stock
Christensen Arms

Introduksjon

Takk for at du har valgt FFT Long Action Stock fra Christensen Arms. Denne kolben er designet for a forbedre
skyteopplevelsen din med Remington 700 rifler. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne manualen
for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kolben er riktig installert fgr bruk.

Kontroller alltid at vapenet er sikkert og ubelastet fgr handtering.

e Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du skyter.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og skyteomradet for a unnga ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke kolben i vate eller ekstremt kalde forhold, da dette kan pavirke ytelsen.
Ikke modifiser kolben eller fijern deler som kan pavirke sikkerheten eller ytelsen.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skader pa kolben og tilknyttede deler.

Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for din Remington 700 rifle.

Falg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av kolben:

[¢]

Serg for at vapenet er sikkert og ubelastet.

Fjern den gamle kolben fra Remington 700 riflen ved & Igsne skruene.

Plasser FFT Long Action Stock pa riflen og fest den med de medfglgende skruene.
Kontroller at kolben sitter ordentlig og er sikkert festet far bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av kolben:

o Juster kolben for a passe din kroppsholdning og skytestil.
o Sikre at kolben gir et komfortabelt og stabilt grep nar du skyter.
o Test kolben pa en sikker skytebane far du bruker den i feltet.

Avfallsanvisninger

* Nar kolben ikke lenger er i bruk, ma du falge lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste kolben i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller sikker avhending av materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du valgte FFT Long Action Stock fra Christensen Arms. Vi gnsker deg en trygg og vellykket
skyteopplevelse!



FFT LONG ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS
FFT STOCK FOR LA VARMINT CONTOUR
REMINGTON 700 GREEN/TAN Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FFT LONG ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS tukkiin. Taéma tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja mukavuutta. Tassa kayttéohjeessa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti tukin kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja liittyen aseiden kayttéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Varmista, etta tukki on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttéa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Valtd ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai eldimia.

Al koskaan suuntaa asetta kohti mitdan, mité et aikonut ampua.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailytysta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut.

2. Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.
3. Kiinnita FFTtukki aseen runkoon ohjeiden mukaan.

4. Tarkista, etta tukki on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Kaytto

¢ Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, etta ote on turvallinen.

e Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

e Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etta se on turvallinen.

¢ Puhdista ja huolla tukki sdanndéllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vanhojen tai vaurioituneiden tuotteiden havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisaohjeita ja tukea tuotteeseen liittyen.

Yhteenveto

FFT LONG ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS tukki on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya,

mutta turvallisuus on ensisijaisen tarkead. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FFT LONG ACTION
STOCK CHRISTENSEN ARMS FFT STOCK FOR LA
VARMINT CONTOUR REMINGTON 700 GREEN/TAN

Introduktion
Tack for att du valt FFT LONG ACTION STOCK fran Christensen Arms. Denna kolv ar designad for att forbattra din

skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen 1as och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kolven ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast kolven med kompatibla vapensystem, i detta fall Remington 700 med lang action.
Undvik att anvanda kolven i extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Anvéand inte kolven om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

Var medveten om din omgivning nar du skjuter och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av kolven:

o Ta bort den gamla kolven fran ditt Remington 700vapen.
o Fast den nya FFTkolven pa vapnet med de medféljande pelarna i rostfritt stal och remstiften.
o Kontrollera att kolven sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.

2. Justering:

o Justera kolvens langd och héjd enligt dina preferenser for basta skjutkomfort.
o Kontrollera att alla justeringar ar lasta innan du skjuter.

Anvandning

e Nar du ar redo att skjuta, se till att kolven ar ordentligt placerad mot axeln.
* Hall vapnet stabilt och sikta noggrant innan du avfyrar.
e Efter anvandning, rengdr kolven och vapnet noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar kolven inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plast och kompositmaterial.
e Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor och ytterligare information om sakerhet och anvandning av FFT LONG ACTION STOCK, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller besok Christensen Arms officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt Christensen Arms och 6nskar dig en saker och framgangsrik skjutupplevelse!
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